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2.0 Jvadas

Sioje instrukcijoje pateikiama svarbios informacijos apie tinkama ,Marchel” dujy filtry
imontavima, saugy eksploatavima ir technine apzitra, todél pries pradedant darbus batina
atidziai jg perskaityti, visus nurodytus punktus atlikti nurodyta eilés tvarka ir saugoti visiems
igaliotiems asmenims greitai pasiekiamoje vietoje.

&Visus darbus leidziama atlikti tik jgaliotiems specialistams, turintiems atitinkamus

leidimus atlikti dujy tiekimo jrengimo darbus. Atliekant darbus, bitina atsizvelgti j 3ig instrukcija,

dujy filtro pastatymo vietoje galiojancius jstatymus, standartus, direktyvas, montavimo, patikros ir saugos
nurodymus, taikomus jmontavimo, eksploatavimo pradzios, prieziros, patikros ir techninés apzitros darbams.

Jei kilty klausimy ar neaiskumy, pries pradédami dirbti susisiekite su gamintoju.

Heinz Marchel GmbH & Co. KG Telefonas: 0049 (0)5407 / 8989-0
RingstraBe 3 www.marchel.de
49134 Wallenhorst / Germay info@marchel.de

3.0 Dujy filtry serijy apibréztis

3.1 Dujy filtrai su kiliméliais (su puslankiu sulenktais neaustinés medziagos filtruojamaisiais
kiliméliais)

« Srieginis filtras:
Serija .. 10 .. Srieginis filtras Al

« Filtras su junge:
Serija.. 20 .., .. 21 .. Filtras su junge Al
Serija .. 22 .., .. 23 .. Filtras su junge Al, tinka biodujoms
Serija .. 50 .. Filtras su junge GGG, tiesus modelis
Serija .. 55 .. HTB-Filtras su junge GGG, tiesus modelis

3.2 Sekcinis dujy filtras / kampinis filtras (su cilindrinémis, ki is filtro |

« Sekcinis dujy filtras:
Serija .. 70 .. Filtras su junge Al

« Filtras su junge, kampinis filtras:
Serija .. 30 .. Filtras su junge GGG, kampiné modelis
Serija .. 35 .. HTB-Filtras su junge GGG, kampiné modelis

Siinstrukcija taikoma visoms 3.1 ir 3.2 punktuose neivardintoms, panasios konstrukcijos
»Marchel” dujy filtry serijoms, pvz., anks¢iau gamintiems dujy filtrams (nebenaudojamiems
filtry modeliams) arba pagal specialius uzsakymus pagamintiems filtrams.



4.0 Naudojimas pagal paskirtj

Dujy filtrai yra skirti mechaniniam dujomis nesamy nesvarumy ir dulkiy daleliy atskyrimui i$ sausujy degiy
dujy viesosiose dujy tiekimo sistemose pagal DVGW (Vokietijos dujy ir vandens asociacija) darbine atmintine
G 260 (atskirais atvejais reikia patikrinti biodujy tinkamuma ir 100 % vandenilj => taip pat Zitrékite dujy filtry
serijos technine dokumentacija) ir oro. Dél dangos serijos ..22.. ir ..23.. itin tinka biodujoms.

Duijy filtrai yra pritaikyti nuolatiniam tékmés rezimui. Nenuolatinis tékmés rezimas, pvz.,

pulsuojanti tékmé, gali pazeisti filtravimo elementus (filtruojamuosius kilimélius / filtro kasetes)

ir sutrikdyti jy veikima.

Duijy filtrus leidziama naudoti tik pagal paskirtj ir atsizvelgiant j gamintojo nurodytas, leistinas

naudojimo salygas, pateiktas tipo lenteléje.

Norint naudoti kitos rasies dujas arba kitokiomis sglygomis, batina gauti aisky gamintojo

patvirtinima.

5.0 Jmontat

as

5.1} imo vietaiir imo padétis
Jei nesiimama ypatingy priemoniy, Sie dujy filtrai montuojami tik pastatuose ir yra skirti naudoti
esant sausam ir neagresyviam aplinkos orui.

Statant lauke, ant visy dujy filtry batina uzdéti tinkama apsauga nuo nepalankiy oro

salygy, pvz., nuo nepalankiy oro salygy apsaugantj uzdara korpusa (apsauging kamera).
Duijy filtrg batina saugoti nuo drégmes; negali bti virdyta arba sumazinta maks. leistina
naudojimo temperatdra. Prireikus papildomai pasirapinkite tinkama izoliacija ir $ildymu.

« Batina vengti salycio su maro siena ar panasiais objektais. Maziausias atstumas iki jy — 20 mm.

« Keiciant filtravimo elementus dujy filtruose su kiliméliais ir kampiniuose filtruose, laisvasis
iSmontavimo aukstis turi atitikti maZiausiai viso filtro korpuso aukstj. Kei¢iant sekciniy dujy
filtry filtravimo elementus, laisvasis iSmontavimo aukstis turi bati maziausiai korpuso
apatinés dalies aukscio.

« Dujy filtrai yra pritaikyti montuoti vertikaliuose arba horizontaliuose vamzdynuose. Bitina
atsizvelgti j tekéjimo kryptj; zr. krypties rodykles ant korpusy.
Montuojant vertikaliuose vamzdynuose, srautas j dujy filtra gali bati nukreiptas tik i$ apacios
i virdy, kitais atvejais jmontavimo padétj galima pasirinkti laisvai. Naudojant serija .. 10 ..
(Rp Y2 - Rp 2), serija .. 20, serija .. 21, serija .. 22 .. ir serija .. 23 .. (DN 25 iki DN 100), rekomenduojama jmontuoti
pakreipus 90° kampu (dangtelis Sone).

5.2 Dujy filtro montavimas

« Nuo prijungimo jungciy nuimkite gaubtelius / etiketes.

« |montuoto dujy filtro negali veikti spaudziamosios jégos.

« Dujy filtro negalima naudoti kaip svirties

« Leidziama naudoti tik tinkamus jrankius, pvz., montuojant batina naudoti dinamometrinj
raktg (draudziama naudoti vamzdziy uzspaudimo reples!).

« Prijungimo jungtims batina naudoti tik tinkamus varztus ir tinkamus bei leistinus sandariklius
ir sandarinamasias medziagas

- Prijungimo jungéiy su jungémis varztai kryzmai priverziami palaipsniui ir tolygiai. Ziarékite
13.3 lenteléje nurodytus priverzimo momentus (Ma).

« Naudodami sriegines prijungimo jungtis, zitrékite 13.4 lenteléje nurodytus Tmax sukimo momentus.




5.3 Sandarumo patikrinimas sumontavus

«Tikrindami sandaruma, naudokite tik tikrinti tinkama medziaga, pvz., ora.

« Tikrinimo medziagg j dujy filtrus batina tiekti itin létai.

« Bandomasis slégis maks. 1,2 x leistinas darbinis virsslégis PS pagal tipo lentele

- Patikrinkite, ar sandarus filtro korpusas ir visos prijungimo jungtys. Jei dujy filtro korpusas
yra nesandarus, batina pakeisti visa dujy filtra. Jei nesandards sujungimo jungéiy sandarinamieji
pavirsiai, patikrinkite sandariklius ir atliktus montavimus darbus, pasalinkite nesandarumo
priezastj. Jei nesandarumo nepastebéjote, visas patikras atlikite pagal 6.1 punkta

6.0 Eksploatavimo pradzia

6.1 Patikros prie$ pradedant naudoti

« Dar karta patikrinkite, ar naudojama pagal paskirtj ir naudojimo salygas.

« Patikrinkite tekéjimo kryptj, Zr. krypties rodykles ant filtry korpusy.

« Patikrinkite, ar yra visi dujy filtry varztai ir prijungimo junggiy varztai tvirtai priverzti,
Zr. priverzimo momentus (Ma) 13.0 lenteléje.

« Patikrinkite, ar laikomasi visy jmontavimo, saugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos
nurodymuy.

« Patikrinkite, ar néra pastebimy dujy filtro ir visos sumontuotos konstrukcijos trakumy ar
pazeidimy.

« Patikrinkite, ar yra visa techniné dokumentacija, ar tipo lentelés yra jskaitomos.

6.2 Dujy filtro eksploatavimo pradzia

Dujy filtras ir prijungimo jungtys turi bati visiskai sandarts, negali bati jokiy trakumy ar
pazeidimy. Dujy filtrus eksploatuoti pradéti galima tik uztikrinus, kad nekils jokio pavojaus
asmenims ir nebus padaryta turtinés zalos.

Draudziama pradéti eksploatuoti pastebéjus
nesandariy viety, bet kokiy trikumy ar pazeidimy.

| dujy filtrus slégij reikia pradeéti tiekti létai, atidarius uzdaromaja armatara. Tai atliekant batina
atsizvelgti j dujy filtro tipo lenteléje nurodytas leistinas eksploatavimo salygas ir jy laikytis.

7.0 Techniné apzitra, priezitra, patikros

Techninés apzitiros, priezitros ir patikros darbus batina atlikti pagal 3ia instrukcija ir laikantis
duijy filtro pastatymo vietoje galiojanciy jstatymuy, standarty, direktyvy, jmontavimo, patikros ir
saugos nurodymy.

Filtravimo elementus ir sandariklius privaloma keisti priklausomai nuo jy uzterstumo, slégio

nuostoliy ir buklés, atsizvelgiant j eksploatavimo reikalavimus, ta¢iau ne reciau nei viena karta

per metus. Naudojant filtrus serija .. 22 ..ir .. 23 ., keisti reikia maZiausiai kas puse mety. Pradzioje intervalai
turéty bati trumpesni, kad galétuméte suzinoti apie jrenginio uzterstuma, slégio nuostolius,

susidévejima ir galimus pazeidimus.

7.1 Leistinos slégio nuostolio vertés (skirtuminiai slégiai Ap)
« dujy filtrui su kiliméliu (pagal 3.1) :maks. Ap 50 mbar
« sekciniam dujy filtrui / kampiniam filtrui (pagal 3.2) :maks. Ap 500 mbar

Véliausias filtravimo elementy keitimo terminas — pasiekus 3ias Ap vertes.



7.2 Techninés apziuros darbai

« Nesvariy arba pazeisty filtravimo elementy (filtruojamujy kiliméliy / kaseciy) keitimas

« Dangtelio sandarikliy (apvaliy sandarikliy) keitimas

« Dujy filtro korpuso valymas

« Patikrinimas, ar néra dujy filtro korpuso ir visy priedy bei primontuojamy daliy trakumy ar
nepazeidimy

7.3 Dujy filtro atidarymas arba prij imo jungéiy

pradedant darbus ir kaskart prie3 atidarant dujy filtrg arba atsukant jungtis batina

i Visus darbus galima atlikti tik tada, kai dujy filtruose nebéra slégio. Isleidus slégj, pries
palaukti maziausiai 5 minutes, kad sumazéty galimai susidariusi elektrostatiné jkrova.

« lvado puséje pries dujy filtra sandariai uzdarykite vamzdyna.

« 13 dujy filtro ir vamzdyno i3leiskite slégj. Sprogias dujas j atmosfera reikia i3leisti nesukeliant
pavojaus zmonéms ir aplinkai.

« Dangtelio varztus atsukite pries laikrodZio rodykle ir atsargiai nuimkite dangtelj.
!l Démesio: j iSvalyty dujy puse negali patekti nesvarumy!!!

7.4 Techniné apziura

« Atidarykite dujy filtrg arba atsukite prijungimo jungtis remdamiesi 7.3.

« Atsargiai i filtro korpuso istraukite nedvarius arba pazeistus filtravimo elementus.

1! Démesio: j iSvalyty dujy puse negali patekti neSvarumy!!!

« Atsargiai nuimkite dangtelio sandariklius. Nepazeiskite apvalaus sandariklio griovelio.

« Filtro korpuso ir dangtelio vidy rapestingai iSvalykite sprogioje aplinkoje naudojamu siurbliu,
servetéle arba Sepetéliu. Valyti reikia sausuoju badu. Draudziama naudoti chemines pagalbines
medziagas.

Norint i$ korpuso vidaus isvalyti neSvarumus ir dulkes, galima atidaryti ir naudoti (jei yra)
dugne esancig valymo anga. Negalima valyti per Sonuose esancias matavimo angas.

« Patikrinkite, ar néra pastebimy filtro korpuso, dangtelio, varzty, tipo lentelés ir, jei yra,
papildomos jrangos trikumy ar pazeidimy.

« Pries montuodami atsargines detales, patikrinkite, ar jos tinkamos, ar néra pastebimy
trakumy arba pazeidimy.

« Atsizvelgdami j filtro serija, jstatykite naujus filtruojamuosius kilimélius, naujas filtro kasetes
ir naujus dangtelio sandariklius; patikrinkite, ar tinkamai jstatéte. Naudojant tiesiasrovius
sekcinius dujy filtrus taip pat reikia pakeisti ir filtro kasetés sandariklius.

1l Démesio: Tarpikliai turi bati jkaitinti bent iki +5°C 11!

« Filtro korpusa uzdarykite dangteliu remdamiesi 7.5

7.5 Dujy filtry uzdarymas ir pakartotinis paleidimas

« Filtro dangtelj su apvaliu sandarikliu uzdékite ant korpuso ir idlygiuokite.

« Dangcio varztus patepkite nedideliu kiekiu alyvos ir priverzkite varztus tinkamu jrankiu pagal
laikrodzio rodykle kryZmai palaipsniui ir tolygiai. Ziarékite 13.1 lenteléje pateiktus priverzimo
momentus

« Patikrinkite, ar tinkamai uzdéjote dangtelj. Dangtelis turi buti tolygiai prigludes. Apvalus
sandariklis negali bati sugnybtas. Naudojant sekcinius dujy filtrus, tarp dangtelio ir korpuso
liekantis ir aplinkui matomas tarpas turi bati tolygus.

« Pagal Sios instrukcijos 5.3, 6.1 ir 6.2 punktus dar karta patikrinkite, ar dujy filtras ir prijungimo
jungtys yra sandarios ir pradékite eksploatuoti dujy filtra.




8.0 Atsarginés detalés

Leidziama naudoti tik originalias dujy filtro gamintojo ,Marchel” atsargines detales (filtravimo
elementus, sandariklius ir varztus).

Naudojant kitokias atsargines detales, neuztikrinamas saugus dujy filtro veikimas ir eksploatavimas.
Uzsakant atsargines detales, bitina nurodyti tipo lenteléje pateikta tiksly dujy filtro pavadinima.

9.0 i ir déli

Dujy filtras ir atsarginés detalés turi bati transportuojami ir sandéliuojami sausi, aplinkoje be
dulkiy ir apsaugoti nuo pazeidimy. Be to, atsargines detales batina sandéliuoti tamsoje.

Sandarikliy sandéliavimo laikas negali bati ilgesnis nei 2 metai.

Leistinoji dujy filtro ir jo atsarginiy daliy transportavimo ir sandéliavimo temperatara -20 iki +40°C.
(FKM / FPM - sandarikliai ar panasios -10°C iki +40°C)

10.0 Bendrieji saugos nurodymai

Uztikrinti pakankama ventiliavima pastatymo vietoje.
Draudziama rikyti ir naudoti liepsna bei kibirkstis!

Jei dujy filtre yra patikros ir (arba) valymo angos, jy skersmuo yra >1 mm. Norint uztikrinti
saugy valdyma, kai dujy filtrai naudojami atvirose namy tinklo patalpose, batina imtis tinkamy,
priemoniy ir atkreipti démesj j galiojantj DVGW taisykliy rinkinj / TRGI.

Netinkamai jmontavus, netinkamai atliekant techninés apzitros, prieziaros, patikros darbus ir
nesilaikant leistiny naudojimo salygy, neuztikrinama dujy filtry eksploatavimo ir veikimo sauga,
2r.12.0.

Draudziama keisti dujy filtry konstrukcija.

Tipo lentelése pateikiama svarbi informacija ir saugos duomenys, todél jy negalima pasalinti
arba pakeisti. Tipo lentelés turi bati gerai jskaitomos.

11.0 Bendr all

I3samios techninés informacijos apie ,Marchel” dujy filtrus (pvz., matmenis, svorj, filtro bloka,
srauto diagramas, slégio nuostolio vertes Ap ir pan.) galite atsisiysti i$ interneto, jvede adresg
www.marchel.de. Ten taip pat rasite atitikties deklaracijas, ES tipo tyrimo patvirtinimus ir sertifikatus.

Jei dujy filtrams taikoma kuri nors ES direktyva ir pagal ja atliekama duijy filtro patikra ir
jteikiamas sertifikatas, tai prie Sios instrukcijos pridedama atitinkama atitikties deklaracija.

Kitomis kalbomis visada galima pasiziGréti internete adresu www.marchel.de arba atsisiysti.
Teisine galig turi tik tekstas vokieciy kalba. Visi kiti tekstai uZsienio kalba yra nejpareigojantys
vertimai.



| 12.0 Rizikos jvertinimas / rizikos analizé

Ll

MARCHEL

Pagal 3ig instrukcijg tinkamai jmontavus, eksploatuojant, atliekant techninés apzitros,
priezitros ir patikros darbus, patys dujy filtrai nesukelia jokio pavojaus.

A

viety.

Taciau nesilaikant sios instrukcijos, galimi rimti asmeny suzalojimai ir netgi mirties
atvejai, be to, galima didelé materialiné Zala ir viso jrenginio veikimo sutrikimai.Esant
nesandarioms vietoms, kyla didelis sprogimo pavojus. Todél negalima palikti esandariy

Triktis / pri

Priemonés, padedancios

iSvengti trikties

Netinkamai atlikti
montavimo darbai

Korpusas ir sandarikliai pazeisti, todél prietaisas
nesandarus ir prasiverzia medziaga.
Sprogimo pavojus!

Sios instrukcijos montavimo
nurodymy laikymasis

Leistino darbinio
vir$slégio PS virsijimas

Korpusas ir sandarikliai pazeisti, todél prietaisas
nesandarus ir prasiverzia medziaga.
Sprogimo pavojus!

Duijy filtro tipo lenteléje
pateikty duomeny laikymasis

Leistinos naudojimo
temperataros TS

Sandarikliai ir filtravimo elementai pazeisti, todél
sutrinka veikimas, prietaisas tampa nesandarus ir
prasiverzia medziaga.

Sprogimo pavojus!

Dujy filtro tipo lenteléje
pateikty duomeny laikymasis

Leistino srauto greicio
Qmax virdijimas

Per didelis srauto greitis, todél pazeidziami filtravimo
elementai, sutrinka veikimas, prasiskverbia dulkiy

Tipo lenteléje, vaztarastyje ir
techningje specifikacijoje
pateikty duomeny laikymasis

Eksploatavimas
naudojant neleistinas
medziagas (skystas,
agresyvias)

Sandarikliy, filtravimo elementy ir korpusy pazeidi-
mai. Todél sutrinka veikimas, prietaisas nesandarus ir
prasiverzia medziaga.

Sprogimo pavojus

Skyriuje ,Naudojimas pagal
paskirtj" pateikty duomeny
laikymasis

Netinkamai atlikti
techninés apzitros darbai
arba netinkamy atsarginiy
detaliy naudojimas

Sutrinka veikimas, prietaisas nesandarus ir prasi-
verzia medZiaga. Sprogimo pavojus!

Sios instrukcijos nurodymy
laikymasis

Tekéjimo krypties
nepaisymas

Toliau prijungty prietaisy ir saugos jrenginiy veikimo
sutrikimas ir uztersimas

Ziurékite krypties rodykles
ant filtro korpusy

Leistino skirtuminio
slégio Ap virsijimas

Filtravimo elementy pazeidimas, veikimo sutrikimas,
dulkiy prasiskverbimas

Skirtuminio slégio kontrolé,
techninés apZidros intervaly
laikymasis ir filtravimo
elementy keitimas

Dujy filtrai per greitai
pripildomi slégio

Filtravimo elementy pazeidimas, veikimo sutrikimas,
dulkiy prasiskverbimas

Létai atidaromos
uzdaromosios armataros

Nesilaikoma trumpiausio
(5 minuciy) laukimo laiko
po slégio pasalinimo
pries atliekant darbus.

Gali bati elektrostatiné jkrova.
Sprogimo pavojus!

Laikykités trumpiausio 5
minuiy laukimo laiko, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje
(2r.7.3 skyriy)




13.0 Priverzimo ir sukimo momentai, srauto greiciai

13.1 Dangcio varzty priverzimo momentai Ma

Duijy filtry serijos Skyriuje Maks.
(Begalap BEaB0) Mat- Standartas/Kokybé Ie'ft'
varzty
menys Ma
.. 10... Srieginis filtras Al M6 1SO 4762 6Nm
..20.,..21 .. Filtras su junge Al M8 150 4762 13Nm
.30 Flltras_sg junge QGG, M10 150 4762 22 Nm
kampinis modelis
..50 .. Filtras su junge GGG, tiesus modelis M2 150 4762 35Nm
.. 70 .. Sekcinis dujy filtras Al M16 150 4762 90 Nm
.. 22 ..Filtras su junge Al, biodujoms tinkantis filtras Mé 1SO 4762 6Nm
.. 23 .. Filtras su junge Al, biodujoms tinkantis filtras M8 150 4762 13Nm
m10 1SO 4762 22Nm
HTB-Filtras su junge GGG M6 1504017 6Nm
.. 35.. kampinis modelis M8 1504017 13Nm
5 .. tiesus modelis M10 1504017 22 Nm
13.2 Srieginiy varzty priverzimo momentai Ma DIN 908
21.,.22.0r.23. GWA su sandarinimo Ziedu DIN 7603 - A, FA 25Nm
35.,.50.ir.55.
70 G¥%A su sandarinimo Ziedu DIN 7603 - A, FA 30Nm
G1A su arinimo Ziedu DIN 7603 - A, FA 80 Nm
13.3 Prij jungciysu j is priverzZimo momentai Ma
.ir.23.. M12 50Nm
.ir.55. M16 125Nm
M20 240Nm
M24 240Nm
13.4 Sri iy prijungimo jungciy i Tmax
[Jungtis [ Rp v [rRo% [ Rp1 [ Rp 1% [rRp1% [rRp2 |
leist. Tmax t <= 105 [ssnm  [100Nm [125Nm [ 160Nm [ 200 Nm [250Nm ]
13.5 Srauto greiciai Qmax (darbinis kubinis metras)
Jungtis Rp %2 Rp % Rp1,DN25 | Rp1% Rp 1%, DN 40 Rp2,
DN 50
Pratakos kiekis Qmax 12m’h 22m’/h 35m’h 57 m’/h 90 m*h 140 m¥h
Jungtis DN 65 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150 DN 200 DN 250
Pratakos kiekis Qmax 235m*h | 350m*h | 550 m*/h 870 m*/h 1260 m*h | 2250 m*/h 3500 m*/h

13.6 Priverzimo nurodymai

Varztus kryzmai palaipsniui ir tolygiai reikia prisukti tokiomis pakopomis:

mo sukimo momento
mo sukimo momento
mo sukimo momento

Prisukus priverZimo momentu pagal 6 Zingsnj (100 %), visus varztus dar karta batina priverzti 100 % reikiamo
sukimo momento.
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Anhang / prisiriS§imas

A1. Durchflussdiagramm fiir Gasfilter Baureihen ..10.., ..20.., ..21.., ..22.,, ..23..
A1. Dujy filtro serijos srauty schema ..10.., ..20.., ..21.., ..22.., ..23..

Druckverlust in mbar fir Erdgas, Erddlgas (dv = 0,64)
Slégio nuostoliai (mbar) gamtinéms dujoms, naftos dujoms (dv = 0,64)
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Druckverlust in mbar fir Luft (dv = 1)

slégio nuostolis, mbar, orui (dv =1)

Uberdruck in bar

virsslégis, bar

Gasdurchfluss in m*/h (Normzustand)
dujy srautas, m*/h, (standartiné busena)
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Gasdurchfluss in m*/h (Betriebszustand)

Dujy srautas m*/ h (rézimas)
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